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Uimhir 41 de 2024

AN tACHT UM CHEARTAS COIRIUIL (CIONTA FUATHA), 2024
[An tiontu oifigiuil]

Acht do dhéanamh socrui san Acht um Dhamaiste Coiritil, 1991, san Acht um Cheartas
Coiriuil (Ord Poibli), 1994 agus san Acht um Chionta Neamh-Mharfacha in aghaidh an
Duine, 1997 maidir le cionta airithe a mbeidh fuath mar thromu orthu; chun na criche
sin, do dhéanamh socrt maidir le leasuithe ar na hachtachdin sin agus ar achtachdin
eile; do dhéanamh socru, i leith cionta airithe, maidir le fuath in aghaidh duine n6 gripa
daoine mar gheall ar shainghnéithe airithe (d4 ngairtear sainghnéithe cosanta) de chuid
an duine n6 an ghripa daoine a bheith ina thoisc thromuchain le linn pianbhreitheanna
a ghearradh mar gheall ar na cionta sin; agus do dhéanamh socrt i1 dtaobh nithe
gaolmhara. [29 Deireadh Fomhair 2024]

Achtaitear ag an Oireachtas mar a leanas:

CUID 1

REAMHRAITEACH AGUS GINEARALTA

Gearrtheideal agus tosach feidhme

1. (1) Féadfar an tAcht um Cheartas Coiriuil (Cionta Fuatha), 2024 a ghairm den Acht seo.

(2) Tiocfaidh an tAcht seo i ngniomh cibé 14 né laethanta a cheapfaidh an tAire DIli agus
Cirt le horda n6 le horduithe i gcoitinne nd faoi threoir crioch n6 fordil airithe agus
féadfar laethanta éagsula a cheapadh amhlaidh chun crioch éagstil né le haghaidh
foralacha éagsula.

Léiriu
2. San Acht seo—

ciallaionn “fuath” fuath in aghaidh duine n6 gripa daoine sa Stat n6 in ait eile mar gheall
ar a gcuid sainghnéithe cosanta n6 mar gheall ar aon cheann de na sainghnéithe sin;

déanfar “sainghné chosanta” a fhorléiriu de réir alt 3.
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An bhri at4 le sainghné chosanta

3. (1) San Acht seo, ciallaionn “sainghné chosanta”, i nddil le duine no6 le gripa daoine, aon
cheann diobh seo a leanas, eadhon—

(a) cine,
(b) dath,
(c) naisiuntacht,
(d) creideambh,
(e) bunadh naisiunta n6 eitneach,
(f) ginealach,
(g) inscne,
(h) sainghnéithe gnéis,
(i) gnéaschlaonadh, no
(j) michumas.
(2) San Acht seo, i ndail leis na sainghnéithe cosanta—

(a) folaionn tagairti do “creideamh” tagairti d’4itius creidimh né creideamh a bheith in
easnambh,

(b) folaionn tagairti do “ginealach” tagairti do dhaoine n6 do ghrupai daoine a
shiolraionn 6 dhaoine a d’fhéadfai a shainaithint tri shainghnéithe airithe (amhail
cine no dath), ach ni ga gurb ann f6s do na sainghnéithe sin go 1éir,

(c) folaionn tagairti do “bunadh naisitinta nd eitneach” tagairti do dhuine a bheith
ina dhuine no ina duine den Lucht Siuil (de réir bhri alt 2(1) den Acht um Stadas
Combhionann, 2000),

(d) ciallaionn “inscne” inscne duine n6 an inscne a mbeidh sé sainrdite ag an duine
gurb 1 rogha inscne an duine 1 n6 gurb i an inscne i lena n-ionannaionn an duine
agus folaionn sé trasinscne agus inscne seachas na hinscni sin arb iad an inscne
fhireann agus an inscne bhaineann iad,

(e) ta le “gnéaschlaonadh” an bhri chéanna ata leis in alt 2(1) den Acht um Stadas
Combhionann, 2000,

(f) forléireofar tagairti do shainghnéithe gnéis mar thagairti do ghnéithe fisiciula agus
bitheolaiocha duine ar gnéithe iad a bhaineann le gnéas, agus

(g) ta le “michumas” an bhri chéanna atd leis in alt 2(1) den Acht um Stadas
Combhionann, 2000.

Caiteachais

4. Déanfar na caiteachais a thabhéidh an tAire DIi agus Cirt ag riaradh an Achta seo a ioc,
a mhéid a cheadoidh an tAire Caiteachais Phoibli, Seachadta ar an bPlean Forbartha
Naisiunta, agus Athchoirithe ¢, as airgead a sholathréidh an tOireachtas.
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CUID 2

CIONTA A BHFUIL FUATH MAR THROMU ORTHU

Leasu ar an Acht um Dhamaiste Coiriuil, 1991

5. Leasaitear an tAcht um Dhamaiste Coiriuil, 1991—
(a) inalt 1—
(i) 1bhfo-alt (1), tri na minithe seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn ‘Acht 2024 an tAcht um Cheartas Coiriuil (Cionta Fuatha),
2024,

ta le ‘fuath’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024,
ta le ‘sainghné chosanta’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024;”,
(i1) 1 bhfo-alt (3)—

(D) tri “i dtaca le cion faoi alt 2, 2A, 3(a) n6 4(a)” a chur in ionad “i dtaca le cion
faoi alt 2, 3(a) nd 4(a)”, agus

(I) tri “beidh éifeacht le hailt 2, 2A, 3(a) agus 4(a)” a chur in ionad “beidh
¢ifeacht le hailt 2, 3(a) agus 4(a)”,

agus

(iii) 1 bhfo-alt (3A), tri “maidir le cion faoi alt 2, 2A, 3(a) n6 4(a)” a chur in ionad
“maidir le cion faoi alt 2, 3(a) n6 4(a)”,

(b) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 2:

“Damaiste a dhéanamh do mhaoin, agus fuath mar thromu air

2A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 2 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Maidir le cion faoi alt 2 arna dhéanamh ag duine, beidh fuath mar thromu
air chun criocha an ailt seo mas rud é—

(a) 1 gcas gurb ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona—

(1) an trath a dhéanfaidh an duine an cion, n6 direach sula ndéanfaidh
an duine an cion nod direach tar éis don duine an cion a dhéanambh,
go l¢éireoidh an duine fuath i leith an iospartaigh, agus

(i1) gur fuath é arb ¢ is cuis leis an t-iospartach a bheith ina dhuine
no6 ina duine de ghrupa, n6é toimhdit go bhfuil an t-iospartach ina
dhuine no6 ina duine de ghrupa, a shainitear faoi threoir sainghné
chosanta,

no

(b) cibé acu is ann no6 nach ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona,
gur fuath i leith gripa daoine, mar gheall ar an ngrupa a shainit faoi
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3)

(4)

)

(6)

(7

(c) inalt 6(

agus
(d) inalt 7,
GG(ZA)

(Cionta Fuatha), 2024.

threoir sainghné chosanta, is bun leis an gcion (go hiomlan né go
pairteach).

Ni bhaineann sé le habhar cibé acu atd n6 nach bhfuil aon toisc eile ina
cuis freisin (go feadh aon mhéid) le fuath ar thaobh duine cuisithe.

Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

(a) ar € n6 i a chionti go hachomair, finedil d’aicme B né priosunacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi,
né

(b) ar én6 i a chiontt ar diotail—

(1) maidir leis an gcion faoi alt 2 a bheidh déanta ag an duine, i gcas
gurb ¢ ata ann coirloscadh faoi tho-alt (1) n6 (3) den alt sin nd
cion faoi ftho-alt (2) den alt sin (cibé acu is coirloscadh ¢ n6 nach
ea), fineail nd priosunacht saoil, no iad araon, a chur air né uirthi,
no

(i1) maidir leis an gcion faoi alt 2 a bheidh déanta ag an duine, i gcas
gur cion seachas cion da dtagraitear i bhfomhir (i) ¢, finedil nd
priosunacht ar feadh téarma nach faide na 12 bhliain, n6 iad araon,
a chur air no6 uirthi.

Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € no i a chiontu i gcion faoin alt seo, € nd i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 2.

Chun criocha fho-alt (2)(a), maidir leis an duine ar leis né 1€¢i an mhaoin
lena mbaineann, n6 a ndéileailtear leis an maoin lena mbaineann mar
mhaoin ar leis n6 1¢i 1 chun criocha an Achta seo, measfar gur iospartach
ciona faoi alt 2 arb éard é damaiste a dhéanamh don mhaoin sin an duine
sin.

San alt seo—

i ndail le grapa, folaionn ‘bheith ina dhuine né ina duine de’ baint a bheith
ag duine le daoine den ghrtpa;

ciallaionn ‘toimhdit’ toimhdiu ag an duine a mbeidh cion faoi alt 2 déanta
aige no aici.”,

1), trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) le cion faoi alt 2(1), lena n-airitear cion den sért sin nuair a dhéantar ¢
agus fuath mar thromu air chun criocha alt 2A,”,

trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (2):

San alt seo, foldidh tagairti do chion faoi alt 2 tagairti do chion den sort
sin nuair a dhéantar € agus fuath mar thromu air chun criocha alt 2A.”.
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Least ar an Acht um Cheartas Coiriuil (Ord Poibli), 1994
6. Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritiil (Ord Poibli), 1994—
(a) in alt 3, tri na minithe seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn ‘Acht 2024’ an tAcht um Cheartas Coiriuil (Cionta Fuatha),
2024;

ta le “fuath’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024,
ta le ‘sainghné chosanta’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024;”,
(b) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 3:

“Fuath mar thromu ar chionta airithe

3A. (1) Maidir le cion arna dhéanamh ag duine, beidh fuath mar thromu air chun
criocha ailt 6A, 7A, 11A agus 18A mas rud é—

(a) 1 gcas gurb ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona—

(i) an trath a dhéanfaidh an duine an cion, no6 direach sula ndéanfaidh
an duine an cion n6 direach tar éis don duine an cion a dhéanambh,
go léireoidh an duine fuath i leith an iospartaigh, agus

(i1) gur fuath ¢ arb ¢ is cuis leis an t-iospartach a bheith ina dhuine
no6 ina duine de ghrupa, né toimhditl go bhfuil an t-iospartach ina
dhuine no6 ina duine de ghrupa, a shainitear faoi threoir sainghné
chosanta,

noéd

(b) cibé acu is ann n6 nach ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona,
gur fuath i leith gripa daoine, mar gheall ar an ngrupa a shainit faoi
threoir sainghné chosanta, is bun leis an gcion (go hiomlan né go
pairteach).

(2) Ni bhaineann sé le habhar cibé acu ata né nach bhfuil aon toisc eile ina
cuis freisin (go feadh aon mhéid) le fuath ar thaobh duine ctisithe.

(3) San alt seo—

indail le gripa, folaionn ‘bheith ina dhuine n6 ina duine de’ baint a bheith
ag duine le daoine den ghrupa;

ciallaionn ‘toimhdit’ toimhdit ag an duine a mbeidh cion faoi alt 6A, 7A,
11A no6 18A, de réir mar is cui, déanta aige no6 aici.”,

(c) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 6:

“Jompraiocht bhagrach, mhaslach n6 tharcaisneach in it phoibli, agus fuath
mar throm air

6A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 6 a mbeidh fuath mar throm1 air chun criocha an ailt seo.
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(d)

(e)

¢

(2

(Cionta Fuatha), 2024.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar ¢ n6 i a
chionti go hachomair, finedil d’aicme C no6 priostnacht ar feadh téarma
nach faide na 6 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € no i a chiontu i gcion faoin alt seo, € nd i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 6.”,

trid an alt seo a leanas a chur isteach 1 ndiaidh alt 7:

“Abhar ata bagrach, maslach, tarcaisneach né graosta a dhaileadh né6 a chur
ar taispeaint in it phoibli, agus fuath mar thromu air

7A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 7 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a
chiontll go hachomair, finedil d’aicme C nd priosunacht ar feadh téarma
nach faide na 6 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise ¢ n6 1 a chiontu i gcion faoin alt seo, ¢ n6 1 a fthail ciontach i
gcion faoi alt 7.7,

in alt 8, trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (1):

“(1A) 1 bhfo-alt (1)(a), foloidh an tagairt do dhuine a bheith ag gniomhu ar
mhodh ata contrartha d’fhoralacha alt 6 no 7 tagairt do dhuine a bheith
ag gniomhu ar mhodh atd contrartha d’thordlacha an ailt lena mbaineann
nuair is gniomhu ¢ a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha alt 6A n6
7A, de réir mar is cui.”,

trid an alt seo a leanas a chur isteach 1 ndiaidh alt 11:

“Dul isteach i bhfoirgneamh, etc., le hintinn cion a dhéanamh, agus fuath mar
thromu air

11A.(1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no si cion faoi
alt 11 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a
chiontll go hachomair, finedil d’aicme B né priosunacht ar feadh téarma
nach faide na 9 mi, né iad araon, a chur air n6 uirthi.

on duine a chuiseofar 1 gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an

3) Aon d h f: fi It féadf: dl
thianaise ¢ n6 1 a chiontu i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fthail ciontach i
gcion faoi alt 11.”7,

trid an alt seo a leanas a chur isteach 1 ndiaidh alt 18:

“Jonsai le hintinn diobhail choirp né cion indiotiilte a dhéanamh, agus fuath
mar thromu air

18A.(1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no si cion faoi
alt 18 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

10
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(Cionta Fuatha), 2024.

(a) ar ¢ n6 1 a chiontll go hachomair, fineail d’aicme B no6 priostnacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi,
nd

(b) ar € nd 1 a chiontl ar diotail, finedil n6 priosinacht ar feadh téarma
nach faide na 7 mbliana, no iad araon, a chur air n6 uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € no i a chiontu i gcion faoin alt seo, € nd i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 18.”,

agus
(h) in alt 24(5)—
(1) tri “6A,” a chur isteach i ndiaidh “6,”,
(i1) tri “7A,” a chur isteach i ndiaidh “7,”,
(ii1) tri “11A,” a chur isteach i ndiaidh “11,”, agus

(iv) tri “, 18A” a chur isteach i ndiaidh “18”.

Least ar an Acht um Chionta Neamh-Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997
7. Leasaitear an tAcht um Chionta Neamh-Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997—

(a) in alt 1(1), tri na minithe seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn ‘Acht 2024 an tAcht um Cheartas Coiriuil (Cionta Fuatha),
2024,

ta le ‘fuath’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024,
ta le ‘sainghné chosanta’ an bhri ata leis in alt 2 d’Acht 2024;”,
(b) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 1:

“Fuath mar thromu ar chionta airithe

1A. (1) Maidir le cion arna dhéanamh ag duine, beidh fuath mar thromu air chun
criocha ailt 2A, 3B, 4B, 5A, 9A, 10B agus 13A mas rud é—

(a) 1 gcas gurb ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona—

(1) an trath a dhéanfaidh an duine an cion, n6 direach sula ndéanfaidh
an duine an cion nod direach tar éis don duine an cion a dhéanambh,
go léireoidh an duine fuath i leith an iospartaigh, agus

(i1) gur fuath é arb ¢ is cuis leis an t-iospartach a bheith ina dhuine
nd ina duine de ghripa, né toimhdit go bhfuil an t-iospartach ina
dhuine no6 ina duine de ghrupa, a shainitear faoi threoir sainghné
chosanta,

no

(b) cibé acu is ann no6 nach ann do dhuine is iospartach sonrach an chiona,
gur fuath i leith grupa daoine, mar gheall ar an ngripa a shainitl faoi
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threoir sainghné chosanta, is bun leis an gcion (go hiomlan né go
pairteach).

(2) Ni bhaineann s¢ le habhar cibé acu atd n6 nach bhfuil aon toisc eile ina
cuis freisin (go feadh aon mhéid) le fuath ar thaobh duine cuisithe.

(3) San alt seo—

i ndail le gripa, folaionn ‘bheith ina dhuine né ina duine de’ baint a bheith
ag duine le daoine den ghriipa;

ciallajionn ‘toimhdit’ toimhditi ag an duine a mbeidh cion faoi alt 2A, 3B,
4B, 5A, 9A, 10B n6 13A, de réir mar is cui, déanta aige no6 aici.”,

(c) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 2:

“Ionsai, agus fuath mar thromau air

2A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo méa dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 2 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a
chiontu go hachomair, fineail d’aicme B no6 priosunacht ar feadh téarma
nach faide na 9 mi, n6 iad araon, a chur air no uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise ¢ nd i a chiontt i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 2.”,

(d) trid an alt seo a leanas a chur isteach i1 ndiaidh alt 3A:

“Ionsai is cuis le diobh4il a dhéanamh, agus fuath mar thromu air

3B. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé n6 si cion faoi
alt 3 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

(a) ar ¢ n6 1 a chiontll go hachomair, finedil d’aicme B no6 priostnacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi,
nd

(b) ar € nd 1 a chiontl ar diotail, fineail n6 priostnacht ar feadh téarma
nach faide na 12 bhliain, né iad araon, a chur air né uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise ¢ n6 1 a chiontu i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fthail ciontach i
gcion faoi alt 3.7,

(e) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 4A:

“Diobhail thromchuiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu air

4B. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé n6 si cion faoi
alt 4 a mbeidh fuath mar throm1 air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a
chionta ar diotail, fineail né priosunacht saoil, né iad araon, a chur air né
uirthi.
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(3) Aon duine a chiiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € no i a chionti i gcion faoin alt seo, € nd i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 4.”,

() trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 5:

“Bagairti duine a mhart né diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath
mar thromu air

5A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo mé dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 5 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

(a) ar € n6 i a chiontt go hachomair, finedil d’aicme B né priosunacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, no iad araon, a chur air n6 uirthi,
néd

(b) ar é nd 1 a chiontl ar diotéil, finedil n6 priosunacht ar feadh téarma
nach faide na 12 bhliain, n6 iad araon, a chur air n6 uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € no 1 a chiontu i gcion faoin alt seo, € nd i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 5.,

(g) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 9:

“Combhéigean, agus fuath mar thromu air

9A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo méa dhéanann sé no6 si cion faoi
alt 9 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

(a) ar € n6 i a chiontil go hachomair, fineail d’aicme B né priosunacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, né iad araon, a chur air n6 uirthi,
no

(b) ar € nd i a chiontl ar diotail, fineail n6 priosinacht ar feadh téarma
nach faide na 7 mbliana, n6 iad araon, a chur air no uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise € n6 1 a chiontu i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 9.”,

(h) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 10A:

“Ciapadh, agus fuath mar thromu air

10B. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no si cion faoi
alt 10(1) a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Beidh feidhm ag fo-ailt (3) go (8), (10) go (13) agus (15) d’alt 10, fara aon
mhodhnuithe is g4, maidir le cion faoin alt seo mar ata feidhm acu maidir
le cion faoi fho-alt (1) den alt sin.

(3) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—
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(a) ar ¢ n6 1 a chiontu go hachomair, finedil d’aicme A né priosunacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, n6 iad araon, a chur air n6 uirthi,
no

(b) ar € nd i a chiontt ar diotail, finedil n6 priostnacht ar feadh téarma
nach faide na 12 bhliain, n6 iad araon, a chur air n6 uirthi.

(4) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise ¢ nd i a chionta i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 10(1).”,

agus
(i) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 13:

“Cur i gcontuirt, agus fuath mar thromu air

13A. (1) Beidh duine ciontach i gcion faoin alt seo ma dhéanann sé no si cion faoi
alt 13 a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha an ailt seo.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear—

(a) ar ¢ n6 i a chionti go hachomair, fineail d’aicme B n6 priosunacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, n6 iad araon, a chur air n6 uirthi,
no

(b) ar ¢ nd 1 a chiontt ar diotail, finedil n6 priostnacht ar feadh téarma
nach faide na 9 mbliana, n6 iad araon, a chur air n6 uirthi.

(3) Aon duine a chuiseofar i gcion faoin alt seo féadfar, mura ndlionn an
thianaise ¢ nd i a chionta i gcion faoin alt seo, ¢ n6 i a fhail ciontach i
gcion faoi alt 13.”.

Fuath in aghaidh daoine mar gheall ar a sainghnéithe cosanta a bheith ina thoisc thromichain
nuair a bheidh pianbhreith 4 gearradh mar gheall ar chionta dirithe

8. (1) Gan dochar d’aon achtachan né riail dli eile agus faoi réir fho-ailt (2) agus (3),
déilealfaidh cuirt le fuath, in aghaidh duine n6é grapa daoine mar gheall ar a gcuid
sainghnéithe cosanta nd mar gheall ar aon cheann de na sainghnéithe sin, ar thaobh
duine le linn cion lena mbaineann an t-alt seo a dhéanamh mar thoisc thromuchain
d’fhonn an phianbhreith a bheidh le forchur ar an duine mar gheall ar an gcion sin a
chinneadh.

(2) Da réir sin, déanfaidh an chuirt (ach amhain i gcas gur pianbhreith priostnachta saoil
an phianbhreith mar gheall ar an gcion lena mbaineann no i gcas go measfaidh an chuirt
go bhfuil imthosca eisceachtiila ann a thagann gur chéir don chuirt gan é a dhéanambh)
pianbhreith a fhorchur is moé né an phianbhreith a d’thorchuirfi d’éagmais toisc den sort
sin.

(3) Ni mé an phianbhreith a fhorchuirfear na an phianbhreith uasta is incheadaithe mar
gheall ar an gcion lena mbaineann.

(4) 1 gcas go ndéanfaidh cuirt pianbhreith nios mo a thorchur de bhun an ailt seo, déanfaidh
an chuirt an méid seo a leanas a lua agus a thaifeadadh sna himeachtai—

(a) gur de bhun an ailt seo ata an phianbhreith nios mo & forchur, agus
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(b) sainghné chosanta n6 sainghnéithe cosanta an duine n6é an ghriipa daoine lena
mbaineann ar faoina treoir n6 faoina dtreoir a fhorchuirfear an phianbhreith sin ata
nios mo.

(5) Ciallaionn cion lena mbaineann an t-alt seo cion seachas cion faoi aon fhorail de na
foralacha seo a leanas:

(a) ailt 2, 3 agus 4 den Acht um Thoirmeasc ar Ghriost chun Fuatha, 1989;
(b) alt 2A (a chuirtear isteach le halt 5) den Acht um Dhamaiste Coiritil, 1991;

(c) ailt 6A, 7A, 11A agus 18A (a chuirtear isteach le Aalt 6) den Acht um Cheartas
Coiriuil (Ord Poibli), 1994;

(d) ailt 2A, 3B, 4B, 5A, 9A, 10B agus 13A (a chuirtear isteach le Aalt 7) den Acht um
Chionta Neamh-Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997.

CUID 3

LEASUITHE AR ACHTACHAIN EILE

Leastu ar an Sceideal a ghabhann leis an Acht um an DIi Coiritil (Dlinse), 1976

9. Leasaitear an Sceideal a ghabhann leis an Acht um an DIi Coiriuil (Dlinse), 1976—
(a) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir 6A:

“6A. Aon chion faoi na fordlacha seo a leanas den Acht um Dhamaiste
Coiritil, 1991—

(a) fo-ailt (1) agus (4) no fo-ailt (2) agus (4) d’alt 2 (coirloscadh);

(b) alt 2A sa mhéid go mbaineann sé le cion ar coirloscadh ¢ faoi alt 2 (da
dtagraitear i mir (a)) agus a mbeidh fuath mar thromu air chun criocha
alt 2A (coirloscadh, agus fuath mar thromu air).”,

agus
(b) 1 mir 7, trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhombhir (aa):
“(ab) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”.
Leasu ar an gCéad Sceideal a ghabhann leis an Acht um Eiseachadadh (Leasu), 1994
10. Leasaitear an Chéad Sceideal a ghabhann leis an Acht um Eiseachadadh (Least), 1994—
(a) 1mir 6—
(i) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhombhir (aa):

“(ab) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

agus
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(i1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (ba):

“(bb) alt 4B (diobhail thromchuiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

agus
(b) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir 11:

“11. Aon chion faoi na foralacha seo a leanas den Acht um Dhamaiste Coiriuil,
1991—

(a) alt 2(2) (damaiste a dhéanamh do mhaoin le hintinn duine a chur
i geontlirt bhais nd a bheith mearganta i dtaobh daoine a bheith i
gcontuirt a n-anama);

(b) alt 2A sa mhéid go mbaineann sé le cion faoi alt 2(2) a mbeidh fuath
mar thromu air chun criocha alt 2A (damaiste a dhéanamh do mhaoin
le hintinn duine a chur i gcontuirt bhais n6 a bheith mearganta i dtaobh
daoine a bheith i gcontuirt a n-anama, agus fuath mar thromu air).”.

Least ar an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Bannai, 1997

11.  Leasaitear an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Bannai, 1997—
(a) imir 7—
(1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (aa):

“(ab) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(i1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (ba):

“(bb) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(ii1) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (c):

“(ca) alt 5A (bagairti duine a mhart nod diobhail thromchuiseach a
dhéanamh, agus fuath mar thromu air);”,

(iv) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (g):
“(ga) alt 9A (comhéigean, agus fuath mar thromu air);”,
(v) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (h):
“(ha) alt 10B (ciapadh, agus fuath mar thromu air);”,
agus
(vi) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (i):
“(ia) alt 13A (cur i gcontuirt, agus fuath mar thromt air);”,

(b) 1mir 8, trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (a):
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“(aa) alt 18A (ionsai le hintinn diobhdil choirp né cion indiotéilte a
dhéanamh, agus fuath mar thromu air);”,

agus
(c) 1mir 18, trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (a):
“(aa) alt 2A (damaiste a dhéanamh do mhaoin, agus fuath mar thromu air);”.

Leasu ar an Dara Sceideal a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil (Sabhailteacht
Oibrithe na Naisitin Aontaithe), 2000

12. Leasaitear an Dara Sceideal a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil (Sabhailteacht
Oibrithe na Naisiun Aontaithe), 2000—

(a) 1igCuid 1, i mir4—
(1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (a):
“(aa) alt 2A (ionsai, agus fuath mar thromu air);”,
(i1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach 1 ndiaidh fhomhir (ba):

“(bb) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(iii) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhombhir (ca):

“(cb) alt 4B (diobhail thromchtiiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(iv) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (d):

“(da) alt 5A (bagairti duine a mhara nod diobhail thromchuiseach a
dhéanamh, agus fuath mar thromu air);”,

agus
(v) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (f):
“(fa) alt 13A (cur i gcontuirt, agus fuath mar thromu air);”,
agus

(b) 1 gCuid 11, i mir 2, trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir
(a):

“(aa) alt 2A (damaiste a dhéanamh do mhaoin, agus fuath mar thromu air);”.

Leasu ar alt 3 den Acht um Cheartas Coiritil (Ord Poibli), 2003
13.  Leasaitear alt 3 den Acht um Cheartas Coiriuil (Ord Poibli), 2003—

(a) tri “6A,” a chur isteach i ndiaidh “6,” agus

(b) tri “7A,” a chur isteach i ndiaidh “7,”.
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Least ar an Acht um Cheartas Coiritil (Cionta Sceimhlitheoireachta), 2005

14. Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritiil (Cionta Sceimhlitheoireachta), 2005—
(a) 1gCuid 1 de Sceideal 2—
(1) 1 mir2—
() trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (aa):

“(ab) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(IT) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (ba):

“(bb) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

agus
(III) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (e):
“(ea) alt 13A (cur i gconttirt, agus fuath mar thromu air);”,
agus
(i1) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir 5:

“5. Aon chion faoi aon fhorail de na foralacha seo a leanas den Acht um
Dhamaiste Coiriuil, 1991:

(a) alt 2 (damaiste a dhéanamh do mhaoin);

(b) alt 2A (damaiste a dhéanamh do mhaoin, agus fuath mar thromu air).”,

agus
(b) 1gCuid 1 de Sceideal 6—
(1) imir2—
(D) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (a):
“(aa) alt 2A (ionsai, agus fuath mar thromu air);”,
(IT) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (ba):

“(bb) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

(IIT) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (ca):

“(cb) alt 4B (diobhail thromchuiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

agus
(IV) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thombhir (f):

“(fa) alt 13A (cur i gconttirt, agus fuath mar thromu air);”,
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agus
(i) 1 mir 6, trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (a):
“(aa) alt 2A den Acht um Dhamaiste Coiritil, 1991 (damaiste a dhéanamh

do mhaoin, agus fuath mar thromu air);”.

Least ar Sceideal 3 a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil, 2006
15. Leasaitear Sceideal 3 a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil, 2006—

(a) imir 1—

(1) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 6 (iompraiocht bhagrach,
mhaslach no tharcaisneach in ait phoibli)”:

“alt 6A (iompraiocht bhagrach, mhaslach no tharcaisneach in ait phoibli,
agus fuath mar thromu air)”,

agus

(i) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 11 (dul isteach i
bhfoirgneambh, etc., le hintinn cion a dhéanamh)”:

“alt 11A (dul isteach i bhfoirgneamh, etc., le hintinn cion a dhéanamh, agus
fuath mar thromu air)”,

agus
(b) 1 mir2—
(1) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 2 (ionsai)”:
“alt 2A (ionsai, agus fuath mar thromu air)”,

(i1) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 3A (tachtadh neamh-
mharfach n6 pluchadh neamh-mharfach)”:

“alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanambh, agus fuath mar thromu air)”,
(iii) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 9 (comhéigean)”:

“alt 9A (comhéigean, agus fuath mar thromu air)”, agus
(iv) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh “alt 10 (ciapadh)”:

“alt 10B (ciapadh, agus fuath mar thromu air)”.

Least ar Sceideal 2 a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil, 2007

16. Leasaitear Sceideal 2 a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiriuil, 2007, i mir 2—
(a) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (aa):

“(ab) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air);”,

agus
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(b) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (b):
“(ba) alt 5A (bagairti duine a mharid no6 diobhail thromchuiseach a

dhéanamh, agus fuath mar thromu air);”.

Leasu ar an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Nés Imeachta Coiritil, 2010

17. Leasaitear an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Noés Imeachta Coiriuil, 2010—
(a) imir 10, trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (aa):

“(ab) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
ain);”,
agus
(b) trid an mir seo a leanas a chur leis i ndiaidh mhir 20:
“20A. Cion faoi alt 2A den Acht um Dhamaiste Coiritil, 1991 (damaiste a

dhéanamh do mhaoin, agus fuath mar thromu air).”.

Leasui ar an Acht um an mBitré Naisiinta Grinnfhiosriuchdin (Leanai agus Daoine
Soghonta), 2012

18. Leasaitear an tAcht um an mBiurd Naisitinta Grinnthiosrichdin (Leanai agus Daoine
Soghonta), 2012—

(a) in alt 14A(4)(c), tri “6A,” a chur isteach i ndiaidh “6,” agus tri “7A,” a chur isteach
i ndiaidh “7,”, agus

(b) 1mir 17 de Sceideal 3, tri ““, 18 A” a chur isteach 1 ndiaidh “18”.

Leasti ar an Acht um Cheartas Coirifil (Faisnéis faoi Chionta in aghaidh Leanai agus
Daoine Soghonta a Choimead Siar), 2012

19. Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritil (Faisnéis faoi Chionta in aghaidh Leanai agus
Daoine Soghonta a Choimead Siar), 2012—

(a) iSceideal 1, i mir 18—
(i) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (aa):

“(ab) alt 3B (ionsai is cuis le diobhail a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air),”,

(i1) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fhomhir (ba):

“(bb) alt 4B (diobhail thromchtiseach a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air),”,

(iii) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (c):

“(ca) alt 5A (bagairti duine a mhart nod diobhail thromchuiseach a
dhéanamh, agus fuath mar thromu air),”,

agus

(iv) trid an bhfombhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh thomhir (d):
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“(da) alt 13A (cur i gcontuirt, agus fuath mar thromu air),”,
agus
(b) 1 Sceideal 2, trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir 11:

“11. Cion faoi aon fhorail de na foralacha seo a leanas den Acht um Chionta
Neamh-Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997—

(a) alt 3 (ionsai is cuis le diobhdil a dhéanamh),
(b) alt 3A (tachtadh neamh-mharfach n6 plichadh neamh-mharfach),

(c) alt 3B (ionsai is cuis le diobhdil a dhéanamh, agus fuath mar thromu
air).”.

Leasu ar an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Rialail Tacsaithe, 2013

20. Leasaitear Cuid 2 den Sceideal a ghabhann leis an Acht um Rialail Tacsaithe, 2013—
(a) 1mir 2, tri “faoi alt 18, 18A n6 19(1)” a chur in ionad “faoi alt 18 n6 19(1)”,
(b) 1mir 3, tri “(seachas alt 2, 2A n6 16)” a chur in ionad “(seachas alt 2 n6 16)”, agus
(c) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir 9:

“OA. Cion faoi alt 2A den Acht um Dhamaiste Coiritiil, 1991 sa mhéid go
mbaineann sé le cion faoi alt 2(2)(b) den Acht sin a mbeidh fuath mar throm
air chun criocha alt 2A den Acht sin.”.

Leasi ar alt 5 den Acht um Cheartas Coiritil (Ciontuithe Spionta agus Nochtadh Airithe),
2016

21.  Leasaitear alt 5(5)(c) den Acht um Cheartas Coiriuil (Ciontuithe Spionta agus Nochtadh
Airithe), 2016 tri “6A,” a chur isteach i ndiaidh “6,” agus “7A,” a chur isteach i ndiaidh
‘L7’7’.

Least ar alt 2 den Acht um Cheartas Coiriuil (lospartaigh na Coireachta), 2017

22. Leasaitear alt 2(1) den Acht um Cheartas Coiriuil (fospartaigh na Coireachta), 2017, i mir
(d) den mhinit ar “beart cosanta”, tri “faoi alt 10 né 10B den Acht um Chionta Neamh-
Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997” a chur in ionad “faoi alt 10 den Acht um Chionta
Neamh-Mharfacha in aghaidh an Duine, 1997”.

Leasu ar Sceideal 2 a ghabhann le Rialachdin an Aontais Eorpaigh (Sonrai Taifid Ainmneacha
Paisinéiri), 2018

23. Leasaitear Sceideal 2 a ghabhann le Rialachain an Aontais Eorpaigh (Sonrai Taifid
Ainmneacha Paisinéiri), 2018 (I.R. Uimh. 177 de 2018)—

(a) imir 7, tri “n6 2A” a chur isteach i ndiaidh “2” sa tagairt d’ailt de chuid an Achta
um Dhamaiste Coiriuil, 1991, agus

(b) 1mir 12—
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(1) tri “, 18 A” a chur isteach i ndiaidh “18” sa tagairt d’ailt de chuid an Achta um
Cheartas Coiritiil (Ord Poibli), 1994, agus

(i1) sa tagairt d’ailt de chuid an Achta um Chionta Neamh-Mharfacha in aghaidh an
Duine, 1997—

(D tri “3B,” a chur isteach i ndiaidh “3A,”,
(IT) tri “4B,” a chur isteach i ndiaidh “4A,”,
(IIT) tri “5A,” a chur isteach i ndiaidh “5,”,
(IV) tri “,” a chur isteach i ndiaidh “6”,

(V) tri “nd” i ndiaidh “6” a scriosadh, agus

(VI) tri “n6 13A” a chur isteach i ndiaidh “13”.

Leasu ar alt 1 den Acht um an DIi Coiritil (Dlinse Sheach-Chriochach), 2019

24, Leasaitear alt 1 den Acht um an DIi Coiritiil (Dlinse Sheach-Chriochach), 2019, i mir (a)
den mhiniu ar “cion iomchui”—

(a) tri “3B,” a chur isteach i ndiaidh “3A,”,
(b) tri “4B,” a chur isteach i ndiaidh “4A,”,
(c) tri “5A,” a chur isteach i ndiaidh “5,” agus

(d) tri“, 9A” a chur isteach i ndiaidh “9”.
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